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ZDHAEN] OBFRDZD QUG ZFT BTz, £ LT, #TLWESAROFFEEMHEICIE [
AHNCHFETHA D] ZEITBOTND (&8 20100, UL, #EEZEINERE &35 HA N
MU (B 2 B GE TIHA TOL DONE2ED E LA RIA 2RI NTNBRTIE RN,
YFEEREE ST HIMEABRI TIZ/AR <. HARAD [BFEERWGET) HAD LI EDI WD &5,
F TR LT U s WIS E TW A EBbh 5,

HARDOFGFEHE L ZIEVIERD LB &5 ERFELFE, TNE T, HEOHIFE S S ALRGE
MENRTH o, EFEZ2WEFET) BA 2 HEEIHED—DTH D/ —<X—DA—F )b A
V RIHAIZB SN, 20%. FSHEEEHROBELLEBITT—T) - AV ROED
BOTLESD N=X—IZEoTHNMENE F—=J) - 1> vaFra) @3S,
2 < DHARDHREBHBEHBZIZPWTERINTWS,

[BEEZIGET) BARITNER SR BoTEESIE, O —EN—Y—DHHEZIEVIE>
THDRETIIRWhERBDNS, TIN5, 26D, HARANZECEL S [95EE2EGET)
ABDHENRAZ TS D TIEBNA DD,

ZO/Mw T, N—=x—0MHmNEEZEZTNL<bnD (FH 1997) The Principles of
Language-Study) 20U T, AR DICEDE 2 2 BEOSE _SEEEHERICES LEab
VRN 5T - BRI 5,

2. NX\—=—[CDW\T

PR (1997) 1 158 1 RIFERIERE, RIERD HARIZ— ANDEE AN > THz, HDOAITN
o)V R+A—+)X—=<— (Harold E. Palmer), RXHDOHMIIHAADIFEHAFTDRETH >z, LA
BT L4FED OIEEREDODICRIILiz) M 4 TIEd ST snshiniFtng. .-
BEHEOBRIZR EITIN—<—D )X OFHHTIRNEDHH S| EiRTWD, UL,
N=X—=EFAERRD F—=F) - Ay R) ZRWHT, N—Y—3EBE2H8ET2I T
FOEEE EEHRIC) FADLDICREIETHDEEEL, JEFEZE D 2813 HEEDHE
B Z2HICDT5ZETHDEEDBERRBEmMEDO S HEREROEMRLIZ> TS,

FRA9NDICLIUL, IN—~—IF1877HFIcTO > R THAEN, 190212V F— D E R/ E
FEER TTHGEQ AN, AEREE L TORBEHADDIZED LD ITTIUTLIVWONESE A
Too MEF, SUERFGHEDOKENE LT, BHEHEONRILY w2 A w RBEATH o 7208, IN—<—
ZZNICESONTITIHED HEZHAL TH, TI T, N=—=l3DD0FHIZAN DWW, T
D—DF MFEFORIRZ DORELD TR ZEOHRKBWEIMIEE THS] L5528 &,



B ik

B9 —DIF HAAZZ BRI BELGEB S LD TRITFNIARSRN] 55 2ETH S,
FIT BEEHADL LT THEIOR D) THhHEE>TWa, NN—<—D"Hr O
EREL KO & LAKR FFAHETIEA YT +—b (Henry Sweet, 1845-1912), SHEHE Tld1 =
A X)Lt > (Otto Jespersen, 1865-1943), FiBBl CTIF A A1 X DY ¥ 2 — )l (Ferdinand de
Saussure, 1857-191)ITHEBEHEEZIT L EDN5,

3. [The Principles of Language-Studyl] [ZD\T

IN—=—IZ19174E, W% fEL LT IThe scientific Study & Teaching of Languages) #
L. 19214 1213 IThe Principles of Language-Studyl] & [The Oral Method of Teaching
Languages] #HRL TW3, gtk (1997) 1Z The Principlesi3?f 1 fEScientific Study &1
KA TH D, WLAENEDEFORME LBz o7z d 2ERIZX DR THRRN
ICHSE E>Tna ] EFEL TS, L L, =X =D ZD=20fEMT o> K> 3EME
EIEEN, EL<FEMEINTNWS, ZZTlE IThe Principles of Language-Studyl] &R TY<
ZEITT B, ZORTROFDON TOLHNIEAMNITKENICHEETCH DT 7 > ABEZHRAD
LEPHLTH S, 2L T SHAFOHLIEGRIE [EHEFTIEHERKRDOERE] ThdEn
ISBATMENMTNS, TNTIE, N—=<—3ZNZ2EDQIIICHAL TWANED S —EiR
DIR> THEZTHIZ,

3—1. SHER/O2DODHEL
Krashen (1983)IC k% EESRBEEETHITII 2 DOHENH V. TOFENEHNT

WG REMEYICZINT 2 2 &IT k> TEEHICENZ FITDT TT < [#15(acquisition)
&, TOEEOHANZERBZETEHY, FHEMICEE L TP I%#H(earning)) OHEND
5EEI, N——13FEEN ORI -SEEZAL LD ICAMICIIEEE2 ARICES
9 5 HES(natural or spontaneous capacities for acquiring speech)3d® 0. KAIZ72> Tff
DIRNVETT, b —EE _SEFHICENEHEE LI RETHHLEF>TND,

The young child possesses these capacities in an active state; consequently he

picks up a second or a third language in the same manner as he does the first.

The adult possesses these same capacities, but generally in alatent state; by

disuse he has allowed them to lapse. If he wishes, he may re—educate these

powers and raise them to the active state. (Palmer 1921: p. 13)

Krashenld® =& —E7)V &2 HHICH U2 49), BEFRICEHEZE E15 255005

BT DIEN B E LT, TORMEmEEIEL, FE ) 35560 E@mEE0MITICRS
ELTW3, Krashenl3ZDHE_FiHE A TLAD, WhiDb, FalsAF—0DREEL .
ABNTIIEENDE [SEEEHEEE SWORNIMHD TNWA I EZFiIIEEL TNWEHDT,
N=R—DKREIIDPLED D, N—7—bF U LD ICEFEFHIT THRTEERNEEN
(natural or spontaneous capacities) EWFEHE /I (studial capacities) (% 1923)] @2 DD
BENZHITTWD, FiT 2 ENHRD XD ITRDITIIHATEERNICSIERZEET SN
WAETC, WHEREIEFHATZD., BN TARHICERTHHDTH D EE > TWD, BIRAIT,
D THRFEREN ] £V D DIFINEIE—DIRTH S, These must be utilized when we learn

how to read and write alanguage, and also when we wish to learn forms of language not
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actually used in everyday speech. (Palmer 1921: p.14)] = ® HfZEHeS) ITDWT/N—
T —IERDELIITIRRTWS, Most language-learners at the present day are found to
make an almost exclusive use of their studial capacities, and in doing so use methods
which are more or less unnatural. (p.14)] 4FF HAEREEIHEIC B W TSHERGHEN TR T
Dol I EMSFREDOHFHEEN L VERFEE AR EICDNT, BREOEBHIENSEAD
& [RBER THdHEE>TWD, N, HEMICBWTHENS SEAME, NEEEEET
50T, XFIEFZEMMEZAD LIRS TMS, BRI LIRS, FEEOBEFHEIBN
THN=X—EHALED, EVEDTEHILFOHERZDOEENGEE DL DITR>TMSITT
RETHDERDEDITES> TS, [We shall, however, refrain from reading or writing
any given material until we have learnt to use the spoken form. (p. 15)] & 52, T @

MFZEEE ST IZDWT/N—<—I3. Moreover, the studial powers must be utilized for the
purposes for whicha corrective course is designed. (p. 15)] &, bEHEFHFNS ALK
AU SR WAEFEOFEENC S I HFEIC LD, o DWW EOSEEEET
21369, 2O THFREN) OHPRBETH S EZEMmHAL THD,

IN—x—1d THZERETT) 12DV T, L TEHEEWITIEA TV D DIT TIERN, FEHEO=—
A& F, FOI—ZADHMTE > TE. FERETT) 72T 2IER T 5 HiE 22T RV &R
TWnw3,

Some students have no desire to use the foreign language, but merely wish to
learn about it, to know something of its structure. In such cases no attempt
whatever need be made to develop or to utilize their spontaneous language—
learning capacities: they may work exclusively by the methods of study. (p. 15)

FlZIE, SEEHOHFEFRBRITIE Z O AEN RN > T %, £z, sz
13 HEREER EITIERZ R W ET TERATERENR SiEME2O0 L0 13
DIZNTHA D, FRICHIEBE R EFJOME S FEICDWTIIFEFED 25 »iaidiud
BT DES O TIZ W nEEZ 5N 5,

3—2. B IFBHEASIKIIDONT
N=x—I3 EEEFIEANITEERR TH D] & L. FIHERICIERS1 > T v b,
Effia EOBBZ DT TENENE, FEHEFIIENS ZOEEZGI T TONLINIRE/0EE
MTHDERRTND, BIEDHE _SahE SR CIEERANLIF DN S0 © I A 72 BRI
AN I N TS, HFEOEHGEREZ2A THFHISHWZbDZ2HS TREHE L TS
EEDND, N—<—O MM GRS U THIUL SEREEEICBT 5 2O RIEHE
EWS DITRT TIIENENDHDTH %,
Language-study is essentially a habit—-forming process, and the important
stage in habit-forming is the elementary stage. If we do not secure habits of
accurate observation, reproduction, and imitation during the first stage, it is
doubtful whether we shall ever secure them subsequently. It is more difficult
to unlearn a thing than to learn it. (p. 17)
N=—0DFS [lEH(accuracy)] EIFHEFEONTWSEMROET, HHICHTLS52HD
TIRRBNWZETHD, TOEEEFHTLIEOF—T 17 - AE—H—DFETSET. EP >
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(LENZHDTIERNZI ETH B ERNTWS, [There are two types of inaccuracy: that
in which a colloquial form is replaced by a classical form and vice versa, and that in
which anative form is replaced by a pidgin form. (p. 21)] F7/=. ZFiut. TOEDET)IL
FRIFEREICH D TNWBE I ETHB EE>TWWD, [Accuracy means conformity with a
given model or standard, whatever that model or standard may happen to be. (p. 21)]

FEEOYFRRICEE TLE5HOE R EMEMSHE E Toicd 22 & &, NBETORIEMM
PCL VD EEFRICEFEEEETHIENHRD L, L. ZORMITXFREICES EH
RIXEBEHEENTERLSBROERNS IEE ) OFKEIZE>TLED EE> TS, KT, 7
ZRFHORROELAIL. TOROEEFEITBENT ILDOFTHERL TLUE S MNF< &R
FEEWMD TS, [An abuse of translation during the elementary stage will cause the

!

student to translate mentally everything he hears, reads, says, or writes. (p. 17)]

3—3. SWHEBED A
N=TX—DEBHAFICHEHTH2ROBEELEMIIZNE T, HADIHOANLEN BREN
IZZ ORI CERBAE T CERN, el OVERBBFREERLIEZEZES
A%, LT, TOHEZEZBLRIITRD OJFANTIREL Tha,
O B (Initial Preparation) D HI
ZHUIRATH> THBIEIREICH S TE#HEEOTICEEZES Z LD TEZ HAWRE
71 (DWW BLAD) 2> TLE> TWA] RARHHEYRAETH> TTHUL, NI
CEETZENHEDZ END HDTH D, [The adult whose natural capacities for
unconscious habit—forming have been dormant may reawaken them by means of
appropriate exercises. (p. 20)] ZFO@WY/RHEELITRDOLSDTH S, £3. Bian L
# (Ear-training exercises) &FH#% (Articulation exercises) Z3UT. A DEEE
(Exercises in mimicry) ICL > CTEEDOE A 2 E\ERICEHETLHIENTES, RIT,E
MDY (Exercises in immediate comprehension) %A I TW5S, Ziud,
LEZADOWMEZE, LORTHERLZD, LD LIBWTHETE 2 XKD IT/85HIET
HB, LT, mRIT. BEEFOEERLZHEMNT S (Exercises in forming the right
associations between words and their meanings) TH» 2., 15D 5 DD HIEIZLD,
A 22— ahORBEBRZVAZ D TBIOAE—F > VORENZHIZTT I EN
N=X—3) —F 1 > ZIZELTH, @O AT [WWFE (inner-articulating)] 217
UL, O EZADHEMAHEL B D TIIRNET > TIN5, FEHFHE EEMOHE N
ERkER>TWBZ ENDMN D, [Tt may be taken as proved to—day that all normal
people ‘inner-—articulate’ all that they read, that we are indeed incapable of
understanding what we read unless a process of ‘inner-articulating’ is going on at the
same time. (p. 93)) /. BEHEEFEOHEICEAL TH, FEAISHEOMEICE#REEF
LD LABNEDICTRL, HEERFICEEE T 5ARICANT TWARITIUIAR S 721 (The
pupil must not be allowed to focus his consciousness on the structure of the
language; he must keep his attention on the subject-matter.) (p. 94)] RT3,
IN—=T I3 BN TH, SHEOMEICEREZI 2D TR, BRNAZEML
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TWeZ ENNh 5, ZOLEEALNSBAEDIREHEOTRL CINHEIN TWEF—F
VA aFraPEENZBDEEZ SN D,
@ HEER EBEREEOF A (Habit-forming and Habit—adapting) ®J5HI]
N—=R—ICLDELE2EFEOEBFIZDOH L WEFEOEEZELBETHL EEZ NS,
FOEHEEELEEVIGRE TEFEMICHEEICHIRL 2D, SQEET LD T2 2 &7
LIZ, ZNZMNWTEEBEREDPHBNITHEE L, MES> TWL00N3Nn5ZETHD,
NEFREZEVWTNS ZEE A, QUTDNTEWIREE] THEHLEE>TD, 51T, XDOFA
EHADHZEAR FEDOIRETHDERDELDICTE> TS,
Nearly all the time spent by the teacher in explaining why such and sucha
form is used and why a certain sentence is constructed ina certain way is
time lost, for such explanations merely appease curiosity: they do not help
us to form new habits, they do not develop automatism. (p. 102)
COEDITRTLB L, N=3—DFD HERR KETRELE F—FT1F - U
AU XL DFED, T AU NEESEFEN—AE L, SEOHEGICEREZENWZ/INY — -
T30 T4 AEFOMMERIZT S, N—<—0 EMEFRRK DFiEIZKrashenDE S TH
fignlfE7s 1 > 7w b (Comprehensible Input) ] 252 % BRI ABHED—DTH D &
EZo5N 5,
@ 1EfE (Accuracy) OJEHI
IN=R—DEFHEIEFSENEARTH O, RD S EHRREETZBERD. BT sZ
EITHRE S, FEMNIZ, BEFOIHFIRTIUIRVWANREVWEFSbN S0, ZOFANCES &
FEBFOREMN TIEME BLNVCETDHET, BEVWEIBRBRNWENWDS ZETHS, The
principle of accuracy requires that the student shall have no opportunities for making
mistakes until he has arrived at the stage at which accurate work is reasonably to be
expected. (p. 22)] FEEFITTBERAHRTWRNWE, fBk ZOEENED LU
TLED EELELTWD, BN S ORI NN KN E RTINS,
If we compel a student to utter foreign words before he has learnt how to
make the requisite foreign sounds, if we compel him to write a composition in
aforeign language before he has become reasonably proficient in sentence—
building, or if we compel him to talk to us in the foreign language before he
has done the necessary drill-work, we are compelling him to use the pidgin
form of the language. (p. 22)
@ Bk (Gradation) OJFHI
FEENEEZEET 5I121ZComprehensible input/M%ETH 5%, KrasheniZ LU
FEHEDFHE S TVBEHEDOLNILIDDALENLNL (+1) DNEETHDI EEbNs, £
LT TOMRIIN—7—DEHDFANC RS BITWV S, N—<—3FEFHITH > 2B
WMETH D ERR, TZDERE EIIBEHIO Z EN S RMO Z EITHEDBREICBWT, Thth
KOBREITH T Ui & 725 H D (Gradation means passing from the known to the
unknown by easy stages, each of which serves as a preparation for the next.) (p. 22) |
EEFEL TS, 2L T ZOBRBOIIMAIEZRDEDITHHL TWa(pp. 23, 24), Z
N R5 EFHZHLNIRIK L 72 OEEFIFE O FiENR R 5N TS,
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(@) XF2ERBIENCTHICEFSELENE S 2 & (Bars before Eyes),

b) VE—MIEBHEITTHICEENE S Z & (Reception before Reproduction ——— of
hearing a sound or combination of sounds, a word, oragroup of words before
being called upon imitate what he hears).

©) THasEfEEodHh ETXFEEHASZE (Oral Repetition before Reading)

d et BITODONWT oY I % 2 & Unmediate Memory before Prolonged
Memory).

©RLEHAD-OICEBTHHEMYE 25LICT 5 Z & (Chorus—work before
Individual Work),

® B (Proportion) DJEHI
FEEOSHEESOEEIRDADTHD, 4 HEIIHEEICHIIS RITNIER 5 R0,
N=X—FRLTA—=IN A 227 —2a PEFEGHITEVWTVWENET D T EM5)
2o
(@) To understand what is said in the foreign language when it is spoken
rapidly by natives.
(b) To speak the foreign language in the manner of natives.
(¢) To understand the language as written by natives.
(d) To write the language in the manner of natives. (p. 24)
THDE, FHEORMNSEFFEOBEEIR—T 1 7 - AE—=H—D X 5736k
$9BHZET, RIA -2 Ta v/ REHEFMZEHNEL TV, ZORIIHRED
Ha 2 eI L S B S 3B A AN DT TH %, C@i’ﬂf@i@ﬁﬁlﬂi
EDAHREIZ T TR <, AIIESE & B ESE, BRRIEE SRR, Mt & EFi D E
DEXHICHEHYBEEN WS &R X TW3, 'We also observe the principle of
proportion when we give the right amount of drill-work or free work, of translation—

an C‘

z=H
H S

S UU il \_S‘
:mh

Huh —E{- =+

=10

work or ‘direct’ work, of intensive reading or extensive reading. (p. 25)]
® EAfK (Concreteness) DJEH]

TEARDFANIZESCL T THAD LD DL OH|ZME > THEFIHIEFREZHRAS &
T, FIAR, JGEORERET, HILWEEEZEATHHRIC, UL TEEOF Z 1 L.
ZOHBREFHFICE DT I B2 /NENRY 7O —F 2H#BL Tnbd, £k, =7 —
DEFHEINN Y VIR EQEFELIZZ LD, FEHFEOL NV - RIS U T, /BT
BRI 52 EBZDHED—DITEBEA TS, IHEHEDEEKEIZONWTIZZDEKEDFRE
EOEWIEIZERS & (1) BifEa E TR ERFEE (By immediate association), (2)
BER By translation). (3)EFREZEMH>7=/)VF 7 L — X By definition). (4)I>FFA K
N6 OHERI(By context) &725(p. 26),

@ Bk (Interest) OJFEHI

B SEYEER TIIFEEOARRENS T 572912, HENIZB W TIZKrashen®F 5

[EE 7 1 VY —R# (Affective FilterZ FIF T35 Z t) MR TH B0, =< —% [&
N <3BITIR 0 B IR EE R DO IEZE 2 Bk OV 5 72 DICEI IR E k2 T RS 20870
BB EBRR ROHEHZEREL TWb, MYEERDERLS ] ZE0PHEICHEZRZE
BT NERZ2R IS ZEREIFKrashenDIFEE T 4 VY — R EMHBEL S EZ A
Wb 5,
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(1) The Elimination of Bewilderment. Difficulty is one thing:
bewilderment is another.
(2) The Sense of Progress achieved.
(3) Competition.
@) Game-like Exercises.
(5) The Relation between Teacher and Student.
6) Variety. (p. 26)
HEHEOEFMIER (A Rational Order of Progression) ®JEHI
IN=X =I5B OHEEORANIAE > TR ED 5 T ENFERFOMESZ GEIITET S
E U7z BT, BFOMIRIEZZO, RICTL—X LN SIHED X ERLET 5. LT,
S 5 ITHEMT SRR L, RIZICHEZABICH) THIRTE 5 ke R Lick>TH
HICXENERTESL51C725 &EF > TWwb, [First learn to form sounds, then
memorize sentences, then learn systematically how to form sentences, and lastly
learn how to form words. (p. 28)]
© FEM7 J0—F (The Multiple Line of Approach) DJEH|
BEDFEANID 50 258525 ICHNWS 2 EICk o> T HEMICIZFEEENTDEE
EEETIEINENWDIEBEZ ST, SHESEOMTICIRSTHEERHDOIINELT, M5
ZOIERIR A 2R/ THA OEMNICA DL Z2DIEH 502 5D EFFATRETHD &,
IN—=X—I3RRTN B,
The term ‘multiple line of approach’ implies that we are to proceed
simultaneously from many different starting—points towards one and the
same end; we use each and every method, process, exercise, drill, or
device which may further us in our immediate purpose and bring us
nearer to our ultimate goal; we adopt every good idea and leave the door
open for all future developments; we reject nothing except useless and
harmful forms of work. (p. 29)

3—4. FHDOERIZTDONT

=R —IZFEENSEZERL TOLITIE, T TRREBEINAZHDEZH> THL WL EE
HERL L T < EFIL TS, B &5 EH2 FHEGERIIBVT, #I0IdEY 7L — X %5
BL., TIN5, REL T BRI TWS, EOWRISHENLENSHBEDL LS
9, In this process, our memorized matter consists of ‘dictionary words (.e.
uninflected and unmodified root-like words). (p. 30)] F7=. {EBHEALA(Ergonic)fEpkiZ
TJL—=XLN)VinsihE 5 &S5, Tnthis process, our memorized matter consists of
two elements: more or less complete sentences and ‘working words™ (units of speech
ready inflected, ready modified, ready derived, or ready compounded), which units may
be termed ‘ergons.” (p.31)] ZL T, &&ZIZEiE(ConversioniZBWTIHFLEBI NS
DMWY BFFRICE > T HITXEAERL TP EFHIAL TWa, (n this process, our
memorized matter consists of classified series of sentences which are to be converted

into other forms by means of appropriate exercises of various kinds. (p. 31)]
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IN—X—DEBEFE OH LR TH 2 HER RIS EHEOMEICERZBENZ DD TR,
Bk - NEDFATTHHDTH D, FiH 5 en DB IS SRHFIEE LI U 8k
FHFEONEICZOSHEOEEGZERT 2 OICEERHEETH O, Bk FEIIR ST
PINEFEDNDS (BEAM 2005), LML, SHEEOOEMENEEHINTITNDH, kL
THHEORBEOHAZEIET2HOTHARN, DLA, SHEEHCRIOIORERIH DD
HOERMO ANLD ELTWDS, HOSNERFEZIZAT MEREE 2 end. gk 25
DANTND, EQOXDITHALS BNOMNI. EIBLOBEIN —FH > TNWEZETHD,
FHBECIH O HARIETEETDIONXRARNZESZEZS5N D, T D IThe Principles of
Language-Study) TS EEBIHED A RS54 2% 9FEAITEAMITRL TnWd, BEDE
2EEHEERICHBLLEIADHD. HikmeE L TURBIZEA TV,

IS, HAQWFEHEBSL TS [IGEEZIEET) HATOSIHIBRTSEIRD2 DD E
Bbns,
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